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ROZPORZADZENIE RADY (EWS) NR 1017/68

z dnia 19 lipca 1968 r.

w sprawie stosowania zasad konkurencji do transportu kolejowego, drogowego i zeglugi
$rodladowej

RADA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajgc Traktat ustanawiajacy Europejska Wspdlnote
Gospodarczg, w szczegblnosci jego art. 75 i 87,

uwzgledniajac wniosek Komisji,

uwzgledniajgc opinie Parlamentu Europejskiego (1),

uwzgledniajgc opinie Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego (3),

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

rozporzadzenie Rady nr 141 (}), wylaczajace transport spod
stosowania rozporzadzenia nr 17 Rady, stanowi, Ze wspom-
niane rozporzadzenie nr 17 (*) nie stosuje si¢ do porozumien,
decyzji i praktyk uzgodnionych w sektorze transportu, ktérych
celem jest ustalenie stawek i warunkéw w transporcie, ograni-
czanie lub kontrolowanie podazy ustug transportowych lub
podzial rynkéw transportowych, jak tez naduzywanie pozycji
dominujgcej w rozumieniu art. 86 Traktatu;

dla transportu kolejowego, drogowego i zeglugi $rédladowej
rozporzadzenie (EWG) nr 1002/67 (°) méwi, ze takie wylgcze-
nie nie bedzie wykracza¢ poza dzien 30 czerwca 1968 r;

zdefiniowanie zasad konkurencji dla transportu kolejowego,
drogowego i zeglugi Srodladowej jest czgscia wspélnej polityki
transportowej i ogélnej polityki gospodarczej;

zasady konkurencji s ustalone z uwzglednieniem charakterys-
tycznych cech transportu;

skoro zasady konkurencji w transporcie odstgpuja od general-
nych zasad konkurencji, trzeba stworzy¢ przedsigbiorstwom
mozliwo$¢, aby wiedzieli, jakie przepisy stosowaé w konkret-
nych przypadkach;
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() Dz.U. 205 z 11.12.1964, str. 3505/64.
(3) Dz.U. 103 z 12.6.1965, str. 1792/65.
() Dz.U. 124 z 28.11.1962, str. 2751/62.
() Dz.U. 13 z 21.2.1962, str. 204/62.

() Dz.U. L 306 z 16.12.1967, str. 1.

wraz z przedstawieniem systemu zasad konkurencji w trans-
porcie jest pozadane, by takie zasady stosowal jednakowo do
wspoélnego finansowania lub do zakupu sprzetu do wspélnego
Swiadczenia uslug przez grupy przedsigbiorstw, jak tez do
pewnych dzialan podmiotéw $wiadczacych transportowe
ustugi pomocnicze, zwigzane z transportem kolejowym, drogo-
wym i zegluga $rédladows;

aby zapewnié, zeby handel wewnatrz Wspodlnoty nie byt naru-
szony oraz zeby konkurencja nie byla zaklécona, konieczne
jest zakazanie, co do zasady, w tych trzech sektorach trans-
portu, wskazanych wyzej porozumiefl miedzy przedsiebior-
stwami, decyzji zwigzkow przedsigbiorstw oraz praktyk uzgod-
nionych pomiedzy przedsigbiorstwami i wszystkich przy-
padkéw naduzywania pozycji dominujacej wewnatrz wspdl-
nego rynku, ktére moglyby mie¢ takie skutki;

okreslone kategorie porozumien, decyzji i praktyk uzgodnio-
nych w transporcie, ktérych celem lub skutkiem jest tylko sto-
sowanie ulepszeni technicznych lub osiagniecie wspdlpracy
technicznej, mogg by¢ wylaczone spod zakazu porozumien
ograniczajacych konkurencje, poniewaz przyczyniaja si¢ one
do poprawy produktywnosci; w $wietle doswiadczen zwigza-
nych ze stosowaniem niniejszego rozporzadzenia Rada moze,
na wniosek Komisji, zmieni¢ list¢ takich typéw porozumien;

aby ulepszenia takie mogly przyspieszy¢ zmiany w dosy¢ roz-
proszonej strukturze transportu drogowego i zeglugi $rdlado-
wej, spod zakazu porozumien ograniczajacych powinny by¢
wylaczone porozumienia, decyzje i praktyki uzgodnione,
zapewniajace tworzenie i dzialanie grup przedsigbiorstw w
tych dwdch sektorach transportu, ktérych celem jest prowadze-
nie dzialalnosci transportowej, wliczajac w to wspélne finanso-
wanie i zakup sprzetu dla wspdlnego $wiadczenia ustug; takie
generalne wylgczenie moze by¢ przyznane pod warunkiem, ze
catkowita zdolno$¢ przewozowa ugrupowania nie przekroczy
okreslonych limitéw, tak ustalonych, aby zapewnié, zeby zadne
przedsigbiorstwo nie posiadalo pozycji dominujacej wewnatrz
ugrupowania; Komisja musi posiadal uprawnienie do inter-
wengji, jeSli w szcegblnych przypadkach porozumienia takie
wywolujg skutek niezgodny z warunkami, na mocy ktérych
porozumienia ograniczajace konkurencje moga by¢ uznane za
legalne, a tym samym stanowi¢ naduzycie wylgczenia; fakt, ze
ugrupowanie ma catkowitg zdolno$¢ przewozows wigksza niz
ustalone maksimum lub nie moze domagal si¢ generalnego
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wylaczenia z powodu indywidualnej zdolnosci przewozowej
przedsigbiorstwa nalezacego do ugrupowania, nie stanowi jed-
nak przeszkody dla ugrupowania do podjecia legalnego poro-
zumienia, decyzji lub praktyki uzgodnionej, jesli spelnia ono
warunki niniejszego rozporzadzenia;

w przypadku gdy porozumienia, decyzje lub praktyki uzgod-
nione przyczyniajg si¢ do poprawy jakosci uslug transporto-
wych lub do promocji wigkszej stabilnosci i cigglosci w zaspo-
kajaniu potrzeb na rynku, gdzie popyt i podaz moga by
narazone na tymczasowe wahania, lub do zwigkszenia produk-
tywnosci przedsigbiorstw czy tez do wzrostu postgpu technicz-
nego badz ekonomicznego, musi by¢ mozliwe stwierdzenie, ze
zakaz nie ma zastosowania, z zastrzezeniem wszakze, Ze poro-
zumienia, decyzje lub praktyki uzgodnione uczciwie uwzgled-
niajg interesy uzytkownikéw transportu i ze nie nakladajg na
przedsigbiorstwa zadnych ograniczen, ktére nie sg niezbedne
do osiagniecia powyzszych celéw ani nie umozliwiaja przedsie-
biorstwom wyeliminowanie konkurencji na istotnej czesci
rynku;

do czasu az Rada, zgodnie ze wspdlng polityka transportows,
przedstawi odpowiednie $rodki dla zapewnienia stabilnosci
rynku transportowego i pod warunkiem ze uzna ona, Ze ist-
nieje stan kryzysu, jest pozadane, zeby Rada zalegalizowala
porozumienia zawierane na danym rynku, ktére sa konieczne
w celu zredukowania zaklocen wynikajacych ze struktury
rynku transportowego;

w przypadku transportu kolejowego, drogowego i zeglugi
srodladowej jest pozadane, zeby Panistwa Czlonkowskie ani nie
wprowadzaly, ani nie utrzymywaly w mocy Srodkéw sprzecz-
nych z niniejszym rozporzadzeniem, dotyczacych przedsigbior-
stw publicznych lub przedsigbiorstw, ktérym przyznano prawa
specjalne lub wylaczne; jest takze pozadane, aby przedsigbior-
stwa, ktérym powierza si¢ $wiadczenie ustug w ogdlnym inte-
resie gospodarczym, podlegaly przepisom niniejszego roz-
porzadzenia o tyle, o ile stosowanie tych przepiséw nie prze-
szkadza, pod wzgledem prawnym i faktycznym, realizacji
poszczegdlnych, przypisanych im zadan, zawsze z zastrzeze-
niem, ze rozwdj wymiany handlowej nie bedzie naruszony w
takim zakresie, jaki bylby sprzeczny z interesami Wspdlnoty;
Komisja musi posiada¢ uprawnienia do badania, czy zasady te
sg stosowane, i do kierowania w tym celu do Pafstw Czlon-
kowskich stosownych dyrektyw lub decyzji;

szczegblowe zasady stosowania podstawowych zasad niniej-
szego rozporzadzenia muszg by¢ tak okreSlone, aby nie tylko
zapewnialy efektywny nadzér w warunkach uproszczonej pro-
cedury administracyjnej, ale takze aby zaspakajaly potrzeby
przedsigbiorstw w zakresie bezpieczefistwa prawnego;

to przede wszystkim same przedsi¢biorstwa powinny ocenid,
czy dominujgcymi skutkami ich porozumien, decyzji i praktyk
uzgodnionych s3g ograniczenia konkurencji, czy tez korzysci
ekonomiczne stanowigce usprawiedliwienie tych ograniczef, i
zdecydowaé, na wlasng odpowiedzialno$¢, czy takie porozu-
mienia, decyzje lub praktyki uzgodnione sa nielegalne czy
legalne;

przedsiebiorstwa powinny méc zawiera¢ lub wykonywaé poro-
zumienia bez ich zglaszania; jednakze naraza to takie porozu-
mienia na ryzyko uznania ich za niewazne ze skutkiem wstecz-
nym; porozumienia takie moga by¢ badane na podstawie
skargi badZz z wlasnej inicjatywy Komisji, w wyniku czego
mogg by¢ uznane za legalne takze z mocg wsteczna;

przedsigbiorstwa, w pewnych przypadkach, moga pragnaé
pomocy od wlasciwych organéw w celu zapewnienia, zeby ich
porozumienia, decyzje lub praktyki uzgodnione byly zgodne z
niniejszymi zasadami; w tym celu przedsigbiorstwom trzeba
udostepni¢ procedure, w ramach ktérej moga oni skladaé
wnioski do Komisji, a streszczenie kazdego wniosku jest publi-
kowane w Dzienniku Urzgdowym Wspdlnot Europejskich, co
umozliwi tym samym zainteresowanym stronom  trzecim
przediozenie ich komentarzy dotyczacych tych porozumien; w
przypadku braku skarg ze strony Panstw Czlonkowskich lub
zainteresowanych stron trzecich i jesli Komisja nie zawiadomi
wnioskodawcéw w przeciggu okre$lonego czasu, ze istnieja
powazne watpliwosci co do legalnosci tych porozumien, to
takie porozumienie powinno by¢ uznane za wylaczone spod
zakazu na okres, ktéry juz uplynal, i na dalsze trzy lata;

ze wzgledu na wyjatkowa nature porozumien koniecznych do
zmniejszenia zaklocen wynikajacych ze struktury rynku trans-
portowego, w przypadku stwierdzenia przez Radg stanu kryzy-
sowego przedsigbiorstwa, ktore chcg uzyskaé zezwolenie na
takie porozumienia, musza zglosi¢ je Komisji; w przypadku
gdy takie zezwolenie skutkuje od dnia, w ktérym je przyznano,
wtedy okres waznosci tego zezwolenia nie powinien przekro-
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czy¢ trzech lat od stwierdzenia przez Rade stanu kryzysowego;
odnowienie zezwolenia powinno by¢ uzaleznione od ponow-
nego stwierdzenia stanu kryzysowego przez Radg; w kazdym
przypadku zezwolenie traci wazno$¢ nie péZniej niz sze$¢ mie-
sigcy od momentu wprowadzenia przez Rade¢ odpowiednich
srodkéw dla zapewnienia stabilnosci rynku transportowego;

aby zapewnic jednolite stosowanie zasad konkurencji wewnatrz
wspélnego rynku transportowego, musza by¢ stworzone
zasady, zgodnie z ktorymi Komisja, dzialajac w cigglym i bli-
skim kontakcie z wlasciwymi organami Pafstw Czlonkowskich,
bedzie mogla podejmowaé $rodki niezbedne dla stosowania
takich zasad konkurencj;

w tym celu Komisja musi wspdlpracowaé z wlasciwymi orga-
nami Panstw Czlonkowskich i musi by¢ uprawniona do
zadania takich informacji i prowadzenia takich kontroli na
obszarze calego wspdlnego rynku, jakie sa konieczne dla ujaw-
nienia zakazanych niniejszym rozporzadzeniem porozumief,
decyzji, praktyk uzgodnionych lub naduzycia pozycji domi-
nujacej;

jedli, przy stosowaniu niniejszego rozporzadzenia do konkret-
nego przypadku, Paristwo Czlonkowskie jest zdania, Ze dotyczy
to podstawowej kwestii wspdlnej polityki transportowej, to
kwestia ta powinna byl zbadana przez Radeg; ponadto,
powinno by¢ mozliwe skierowanie do zbadania przez Rade
kazdego problemu ogélnego zaistnialego przy stosowaniu poli-
tyki konkurencji w transporcie; musi by¢ ustalona procedura,
ktéra zapewni, ze kazda decyzja dotyczaca zastosowania niniej-
szego rozporzadzenia w konkretnym przypadku bedzie podjeta
przez Komisje tylko wtedy, jesli problem ogélny zostanie zba-
dany przez Radg;

aby zapewni¢, Ze przepisy niniejszego rozporzadzenia sg stoso-
wane, Komisja musi by¢ uprawniona do kierowania do przed-
sigbiorstw lub zwigzkéw przedsigbiorstw zalecen i decyzji w
celu zaprzestania naruszen przepisow niniejszego rozporzadze-
nia, zakazujacego okreslonych porozumien, decyzji lub prak-
tyk;

zgodno$§¢ z zakazami ustanowionym w niniejszym rozporzg-
dzeniu i spelnienie obowigzkéw nalozonych przez to roz-
porzadzenie na przedsigbiorstwa i zwiazki przedsigbiorstw
musza by¢ egzekwowane za pomoca kar pienigznych lub
okresowych kar pienigznych;

przedsigbiorstwom, ktérych to dotyczy, musi by¢ zagwaranto-
wane prawo bycia wystuchanym przez Komisje, a strony trze-
cie, ktérych interesow decyzja moze dotyczyé, musza mieé
mozliwo$¢ zgloszenia wobec niej swoich uwag; trzeba
zapewnié, zeby informacja o podjeciu decyzji byla szeroko
upowszechniona;

jest pozadane, aby przyznaé Trybunalowi Sprawiedliwosci, na
mocy art. 172, nieograniczong jurysdykcje w stosunku do
decyzji, na mocy ktérych Komisja naklada kary pieni¢zne lub
okresowe kary pieni¢zne;

jest wskazane, aby na sze$¢ miesiecy od dnia publikacji niniej-
szego rozporzadzenia w Dzienniku Urzedowym Wspdlnot Europej-
skich wstrzymaé wejscie w Zycie zakazu ustanowionego w tym
rozporzadzeniu w stosunku do porozumieri, decyzji i praktyk
uzgodnionych, w celu ulatwienia przedsigbiorstwom dostoso-
wania dzialari, tak aby byly zgodne z przepisami niniejszego
rozporzadzenia;

na podstawie dyskusji z pafstwami trzecimi, sygnatariuszami
Poprawionej Konwencji Nawigacji na Renie, w stosownym ter-
minie po zakonczeniu tych dyskusji niniejsze rozporzadzenie
jako calo$¢ powinno by¢ zmienione w $wietle zobowigzan
wynikajacych z Poprawionej Konwencji Nawigacji na Renie;

rozporzadzenie powinno by¢ zmienione tam, gdzie okaze sig
to konieczne w $wietle trzyletniego doswiadczenia w zakresie
jego stosowania; trzeba bedzie przede wszystkim rozwazyc,
czy, z punktu widzenia rozwoju wspdlnej polityki transporto-
wej w ciagu tego okresu, zakres tego rozporzadzenia powinien
by¢ poszerzony o porozumienia, decyzje i praktyki uzgodnione
i o przypadki naduzycia pozycji dominujacej, niewplywajace
na handel pomiedzy Pafistwami Czlonkowskimi,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Postanowienia ogélne

Przepisy niniejszego rozporzadzenia majg zastosowanie do
wszelkich porozumien, decyzji i praktyk uzgodnionych w
transporcie kolejowym, drogowym i zegludze s$rédlagdowej,
ktorych celem lub skutkiem jest ustalanie stawek transporto-
wych i warunkéw transportu, ograniczanie lub kontrola
podazy ustug transportowych, podzial rynku ustug transporto-
wych, stosowanie usprawniefl lub wspélpracy technicznej lub
wspélne finansowanie albo zakup sprzetu transportowego lub
$wiadczenie ustugi transportowych, jezeli takie dzialania bez-
posrednio dotycza $wiadczenia ustug transportowych i sg nie-
zbedne dla wspdlnego $wiadczenia ustug przez ugrupowanie,
w rozumieniu art. 4, przedsigbiorstw transportu drogowego
lub zeglugi $rédladowej, oraz do wykorzystywania pozycji
dominujacej na rynku ustug transportowych. Przepisy te maja
réwniez  zastosowanie do dzialalnoSci  przedsigbiorstw
$wiadczacych ustlugi pomocnicze dla transportu, ktére majg
cele lub skutki wskazane powyzej.
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Artykut 2

Zakaz stosowania praktyk ograniczajacych

Z zastrzezeniem przepisow art. 3-6, zakazane sg, jako nie-
zgodne ze wspdlnym rynkiem, bez wymogu uzyskania wczes-
niejszej decyzji w tym wzgledzie: wszelkie porozumienia mie-
dzy przedsigbiorstwami, decyzje zwigzkéw przedsigbiorstw
oraz praktyki uzgodnione, ktére moga mie¢ wplyw na handel
miedzy Panstwami Czlonkowskimi, ktérych celem lub skut-
kiem jest zapobiezenie, ograniczenie lub zakl6cenie konkuren-
¢ji na wspdlnym rynku, a w szczegdlnosci takie, ktore:

a) bezposrednio lub posrednio ustalajg stawki i warunki trans-
portu lub jakiekolwiek inne warunki transakgji;

b) ograniczaja lub kontrolujg podaz ustug transportowych,
rynek, rozwdj techniczny lub inwestycje;

¢) dokonujg podziatu rynkéw transportowych;

d) stosujg wobec partneréw handlowych nieréwne warunki
do $wiadczen réwnowaznych i stwarzajg im przez to nie-
korzystne warunki konkurencji;

e) uzalezniajg zawarcie kontraktéw od przyjecia przez part-
neréw zobowigzan dodatkowych, ktére, ze wzgledu na
swoj charakter lub zwyczaje handlowe, nie maja zadnego
zwigzku ze $wiadczeniem ustug transportowych.

Artykut 3

Wylaczenia porozumien technicznych

1. Zakazu okreSlonego w art. 2 nie stosuje si¢ do porozu-
mien, decyzji i praktyk uzgodnionych, ktérych celem lub skut-
kiem jest stosowanie technicznych usprawnien lub wspélpraca
techniczna, poprzez:

a) standaryzacje sprzetu, ustug transportowych, pojazdow i
stalych instalacji;

b) wymiang lub fgczenie, w celu $wiadczenia ustug transpor-
towych, personelu, sprzetu, pojazdéw i stalych instalacji;

¢) organizacje i realizacje sukcesywnych, uzupekiajgcych,
substytucyjnych lub kombinowanych ustug transportowych
oraz ustalanie i stosowanie zryczaltowanych stawek i
warunkéw odnosnie do takich uslug, w tym specjalnych
stawek konkurencyjnych;

d) korzystanie w przewozach jednym $rodkiem transportu z
tras, ktére s najbardziej racjonalne z punktu widzenia eks-
ploatacji;

e) koordynacje rozkladéw jazdy na laczacych si¢ trasach;

f) laczenie pojedynczych przesylek;

g) ustanawianie jednolitych zasad odnosnie do struktury taryf
i warunkow ich stosowania, z zastrzezeniem, ze zasady te
nie okreslaja stawek i warunkéw transportowych.

2. Komisja, w stosownych okolicznosciach, przedstawi
Radzie propozycje odno$nie do rozszerzenia lub ograniczenia
listy okreslonej w ust. 1.

Artykut 4

Wylaczenia dla malych i $rednich przedsigbiorstw

1.  Porozumienia, decyzje i praktyki uzgodnione, okreslone
w art. 2, wylaczone sa spod zakazu okreSlonego w tym arty-
kule, jezeli majg na celu:

— tworzenie i prowadzenie dzialalno$ci przez ugrupowania
przedsigbiorstw transportu drogowego i zeglugi $rédlado-
wej w celu prowadzenia dzialalnosci transportowej,

— wspdlne finansowanie lub nabywanie sprzetu lub ustug
transportowych, jezeli te dzialania bezposrednio dotycza
$wiadczenia ustug transportowych i sa niezbedne dla
wspolnej dzialalnosci wyzej wymienionych ugrupowan,

w kazdym wypadku z zastrzezeniem, ze taczna zdolnos¢ prze-
wozowa jakiegokolwiek ugrupowania nie przekracza:

— 10000 ton metrycznych w przypadku transportu drogo-
wego,

— 500000 ton metrycznych w przypadku zeglugi $rédlado-
wej.

Zdolno$¢ przewozowa kazdego z przedsigbiorstw nalezgcych
do ugrupowania nie moze przekracza¢ 1000 ton metrycznych
w przypadku transportu drogowego lub 50 000 ton metrycz-
nych w przypadku zeglugi $rédladowe;.

2. Jezeli stosowanie jakiegokolwiek porozumienia, decyzji
lub praktyki uzgodnionej, okreslonej w ust. 1, w danym przy-
padku powoduje skutki niezgodne z wymaganiami art. 5 i sta-
nowi naruszenie wylaczenia spod przepiséw art. 2, mozna
zgdaé usuniecia tych skutkéw przez przedsigbiorstwa lub
zwiazki przedsigbiorstw.

Artykut 5

Uznanie niestosowalnos$ci zakazu

Zakaz art. 2 moze by¢ uznany za niemajacy zastosowania, z
moca wsteczng, wobec:

— wszelkich porozumien lub kategorii porozumien miedzy
przedsigbiorstwami,

— wszelkich decyzji lub kategorii decyzji zwiazkéw przedsie-
biorstw,
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— wszelkich praktyk uzgodnionych lub kategorii praktyk
uzgodnionych,

— ktére przyczyniaja si¢ do:
— poprawy jakosci ustug transportowych,

— zapewnienia wigkszej cigglosci i stabilnosci w zaspokajaniu
potrzeb na ustugi transportowe na rynkach, na ktérych
wystepuja znaczne okresowe wahania popytu i podazy,

— zwigkszenia produktywnosci przedsigbiorstw,
— wzrostu postepu technicznego lub gospodarczego,

oraz jednocze$nie uczciwie uwzgledniajg interesy uzytkow-
nikéw transportu oraz:

a) nie nakladaja na przedsigbiorstwa zadnych ograniczen,
ktére nie s3 niezbedne do osiggnigcia powyzszych celéw;

b) nie stwarzajg takim przedsigbiorstwom mozliwosci elimina-
qji konkurencji na znacznej czesci danego rynku transpor-
towego.

Artykut 6

Porozumienia majace na celu zmniejszenie zaklécen
wynikajacych ze struktury rynku transportowego

1. Do czasu wprowadzenia przez Rade w ramach realizacji
wspdlnej polityki transportowej stosownych Srodkéw w celu
zapewnienia stabilnego rynku transportowego zakaz okreslony
w art. 2 moze zostal uznany za niemajacy zastosowania
wobec jakiegokolwiek porozumienia, decyzji lub praktyki
uzgodnionej, ktére przyczyniaja si¢ do zmniejszenia zakldcent
na danym rynku.

2. Decyzja w sprawie niestosowania zakazu okreslonego w
art. 2, podjeta zgodnie z procedurg okreslong w art. 14, nie
moze zosta¢ przyjeta do czasu, gdy Rada, stanowiac wigk-
szo$cia kwalifikowang, lub, jezeli jakiekolwiek Panstwo Czlon-
kowskie uwaza, ze warunki okre§lone w art. 75 ust. 3 Traktatu
sg spelnione, stanowigc jednomyslnie, stwierdzi, na podstawie
sprawozdania Komisji, ze wystgpuje stan kryzysowy na calym
rynku transportowym lub jego czesci.

3. Nie naruszajgc przepiséw ust. 2, zakaz okreSlony w art.
2 moze zosta¢ uznany za niemajacy zastosowania tylko wtedy,

gdy:

a) dane porozumienie, decyzja lub praktyka uzgodniona nie
naklada na okreslone przedsigbiorstwa jakiegokolwick
ograniczenia, ktére nie jest niezbedne dla zmniejszenia
zakldcen; oraz

b) nie stwarza takim przedsigbiorstwom mozliwosci eliminacji
konkurencji na znacznej czeSci danego rynku transporto-
wego.

Artykut 7
Niewazno$¢ uméw i decyzji

Wszelkie umowy lub decyzje zakazane na podstawie powyz-
szych przepiséw sa niewazne.

Artykut 8

Zakaz naduzywania pozycji dominujacej

Wszelkie naduzycia przez jedno lub wigcej przedsigbiorstw
pozycji dominujacej na wspdlnym rynku lub jego znacznej
czedci sg zakazane jako niezgodne ze wspdlnym rynkiem w
zakresie, w jakim moglyby one wplynaé na handel miedzy Pan-
stwami Czlonkowskimi.

Takie naduzycie moze polegaé w szczegdlnosci na:

a) bezposrednim lub po$rednim narzucaniu niestusznych sta-
wek lub warunkéw transportowych;

b) ograniczaniu podazy transportu, rynkéw lub rozwoju tech-
nicznego na niekorzy$¢ uzytkownikow;

¢) stosowanie wobec partneréw handlowych nieréwnych
warunkéw do $wiadczen réwnowaznych, stwarzajac im
przez to niekorzystne warunki konkurencj;

d) uzaleznianie zawarcia kontraktéw od przyjecia przez part-
neré6w dodatkowych zobowigzan, ktére ze wzgledu na
swoj charakter lub zwyczaje handlowe nie maja zwigzku
ze $wiadczeniem ustug transportowych.

Artykut 9

Przedsigbiorstwa publiczne

1. W przypadku przedsigbiorstw publicznych i przedsie-
biorstw, ktérym Panistwa Czlonkowskie przyznaly prawa spe-
cjalne lub wylgczne, Pafistwa Czlonkowskie nie bedg wprowa-
dzaly ani utrzymywaly w mocy jakichkolwiek $rodkéw
sprzecznych z przepisami powyzszych artykulow.

2. Przedsi¢biorstwa zobowigzane do zarzadzania ustugami
Swiadczonymi w ogdlnym interesie gospodarczym podlegaja
przepisom powyzszych artykuléw w zakresie, w jakim stoso-
wanie tych przepiséw nie stanowi prawnej lub faktycznej prze-
szkody w wykonywaniu poszczegdlnych zadan im powierzo-
nych. Rozw¢j handlu nie moze by¢ naruszony w sposéb
pozostajacy w sprzecznosci z interesem Wspdlnoty.
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3. Komisja czuwa nad stosowaniem przepisOw niniejszego
artykulu i, w miare potrzeby, kieruje stosowne dyrektywy lub
decyzje dla Pafistw Czlonkowskich.

Artykut 10

Postepowanie ze skargi lub z inicjatywy wlasnej Komisji

Po otrzymaniu skargi lub z wlasnej inicjatywy Komisja
wszczyna postgpowanie w sprawie zaniechania naruszania art.
2 lub art. 8, jak réwniez w celu wprowadzenia w zycie art. 4
ust. 2.

Skargi moga by¢ wnoszone przez:

a) Panistwa Czlonkowskie;

b) osoby fizyczne lub prawne, majagce w tym uzasadniony
interes.

Artykut 11

Wyniki postepowania ze skargi lub z inicjatywy wlasnej
Komisji

1. W przypadku gdy Komisja stwierdzi naruszenie art. 2 lub
art. 8, moze w formie decyzji zazadaé, aby przedsigbiorstwa
lub zwiazki przedsigbiorstw, ktérych to dotyczy, zaniechaly
takich naruszen.

Nie naruszajgc innych przepiséw niniejszego rozporzadzenia,
Komisja, przed podjeciem decyzji na wymienionej wyzej pod-
stawie, moze skierowal do przedsigbiorstw lub zwigzkéw
przedsigbiorstw, ktérych to dotyczy, zalecenia w sprawie
zaprzestania naruszania.

2. Ust. 1 stosuje si¢ réwniez do przypadkéw objetych art. 4
ust. 2.

3. Jezeli Komisja, dzialajac na podstawie otrzymanego wnio-
sku, stwierdzi, Ze w $wietle przedstawionych dowodéw nie ma
podstaw do interwencji na mocy art. 2, art. 4 ust. 2 lub art. 8
odnosnie do jakichkolwiek porozumien, decyzji lub praktyk
uzgodnionych, wyda decyzje oddalajaca wniosek jako bezza-
sadny.

4. Jezeli Komisja, dzialajac zaré6wno na podstawie otrzyma-
nego wniosku lub z wlasnej inicjatywy, stwierdzi, ze porozu-
mienie, decyzja lub praktyka uzgodniona wyczerpuje przepisy
zaréwno art. 2, jak i art. 5, wyda decyzje na podstawie art. 5.
Decyzja okresla date, od ktérej jest skuteczna. Data ta moze
by¢ datg wczesniejsza od daty decyzji.

Artykut 12

Stosowanie art. 5 — procedura sprzeciwu

1. Przedsigbiorstwa i zwigzki przedsigbiorstw, ktére doma-
gajag si¢ zastosowania art. 5 w stosunku do porozumien,
decyzji i praktyk uzgodnionych objetych przepisami art. 2,
ktorych sg stronami, mogg wystapi¢ z wnioskiem do Komisji.

2. Jezeli Komisja uzna wniosek za dopuszczalny i posiada
wszystkie dostepne dowody, a Zadne dzialania na podstawie
art. 10 nie zostaly podjete przeciwko porozumieniu, decyzji
lub praktyce uzgodnionej, ktérej to dotyczy, opublikuje w
mozliwie szybkim terminie w Dzienniku Urzgdowym Wspélnot
Europejskich streszczenie wniosku i wezwie wszystkie zaintere-
sowane strony trzecie do zlozenia uwag do Komisji w terminie
trzydziestu dni. Taka publikacja powinna uwzgledniaé uzasad-
nione interesy przedsigbiorstw w zakresie ich tajemnic handlo-

wych.

3. Jezeli Komisja nie zawiadomi wnioskodawcéw w terminie
dziewig¢dziesieciu dni od daty takiej publikacji w Dzienniku
Urzgdowym Wspélnot Europejskich o tym, Ze istnieja powazne
zastrzezenia odnoénie do zastosowania art. 5, to porozumienie,
decyzja lub praktyka uzgodniona uznane bedg za wylgczone
spod zakazu w zakresie, w jakim odpowiadajg charakterystyce
podanej we wniosku, w okresie, ktéry juz uplynal, i przez
okres maksymalnie trzech lat od daty publikacji w Dzienniku
Urzedowym Wspdlnot Europejskich.

Jezeli Komisja stwierdzi po uplywie terminu dziewigédziesigciu
dni, ale przed uplywem okresu trzech lat, ze warunki zastoso-
wania art. 5 nie sg spelnione, wyda decyzje stwierdzajaca, ze
zakaz z art. 2 stosuje si¢. Taka decyzja moze mie¢ skutek
wsteczny, jezeli zainteresowane strony podaly nieprawdziwe
informacje lub jezeli naduzyly wylaczenia spod przepisow
art. 2.

4. Jezeli, w terminie dziewigldziesigciu dni, Komisja zawia-
domi wnioskodawcéw zgodnie z ust. 3 akapit pierwszy, to
zbada, czy spelnione zostaly warunki okreslone w przepisach
art. 2 i art. 5.

Jezeli Komisja stwierdzi, ze warunki okre§lone w przepisach
art. 2 i art. 5 zostaly spelnione, to wyda decyzj¢ na podstawie
art. 5. Decyzja okresla datg, od ktorej jest skuteczna. Data ta
moze by¢ datg wczesniejsza od daty wniosku.

Artykut 13

Okres obowigzywania i cofniecie decyzji stosujacych
art. 5

1. Kazda decyzja stosujaca art. 5, podjeta na podstawie art.
11 ust. 4 lub zdania drugiego art. 12 ust. 4, okresla okres, w
ktoérym jest wazna; zazwyczaj okres ten jest nie krdtszy niz
sze$¢ lat. Decyzja ta moze by¢ polaczona z warunkami lub
obowigzkami.
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2. Decyzja moze by¢ odnowiona, jezeli przestanki stosowa-
nia art. 5 s3 w dalszym ciggu spelniane.

3. Komisja moze cofngé lub zmieni¢ swojg decyzje lub
zakazaé okreslonych dzialan stron:

a) w przypadku gdy zmienily si¢ jakiekolwiek okolicznosci
faktyczne, ktére mialy istotne znaczenie dla podjecia
decyzji;

b) w przypadku gdy strony naruszyly jakikolwiek obowigzek
polaczony z decyzja;

¢) w przypadku gdy decyzja byla oparta na nieprawdziwych
informacjach lub zostala uzyskana na skutek podstepu;

d) w przypadku gdy strony naduzyly wylaczenia spod prze-
piséw art. 2 przyznanego im na podstawie decyzji.

W przypadkach okreslonych w lit. b), ¢) lub d) decyzja moze
zostaé cofnieta ze skutkiem wstecznym.

Artykut 14

Decyzje o zastosowaniu art. 6

1. Kazde porozumienie, decyzja lub praktyka uzgodniona
objeta art. 2, odnosnie do ktorej strony domagajg si¢ zastoso-
wania art. 6, muszg by¢ zgloszone Komisji.

2. Kazda decyzja Komisji o zastosowaniu art. 6 wywiera
skutek dopiero od dnia jej podjecia. Okresla ona okres, w
ktérym obowiazuje. Okres ten nie przekracza trzech lat od
dnia stwierdzenia przez Rade stanu kryzysowego zgodnie z
art. 6 ust. 2.

3. Decyzja taka moze by¢ odnowiona przez Komisje, jezeli
Rada ponownie stwierdzi na podstawie procedury okreslonej w
art. 6 ust. 2, ze istnieje stan kryzysowy oraz jezeli inne
warunki okreSlone w art. 6 w dalszym ciggu beda spelnione.

4. Decyzja ta moze by¢ polaczona z warunkami lub obo-
wigzkami.

5. Decyzja Komisji przestaje obowigzywaé nie pdzniej niz
sze$¢ miesigcy od zastosowania Srodkéw okreslonych w art. 6
ust. 1.

6.  Przepisy art. 13 ust. 3 majg zastosowanie.

Artykut 15

Kompetencje

Z zastrzezeniem kontroli decyzji Komisji przez Trybunal Spra-
wiedliwosci, jest ona wylacznie wlasciwa w sprawach:

— nakladania obowigzkéw na podstawie art. 4 ust. 2,

— wydawania decyzji na podstawie art. 5 i 6.

Wladze Panstw Czlonkowskich zachowuja kompetencje do
decydowania, czy jakakolwiek sprawa podlega przepisom art.
2 lub art. 8 do czasu rozpoczgcia postgpowania przez Komisje
w celu podjecia decyzji w danej sprawie lub skierowania zawia-
domienia zgodnie z art. 12 ust. 3 akapit pierwszy.

Artykut 16

Wspolpraca z wladzami Panstw Czlonkowskich

1. Komisja prowadzi postgpowania okreslone w niniejszym
rozporzadzeniu w bliskiej i stalej wspdlpracy z wlasciwymi
wladzami Panstw Czlonkowskich; wladze te maja prawo do
wyrazania swoich opinii na temat takich postgpowan.

2. Komisja niezwlocznie przekaze wlasciwym wladzom Pan-
stw Czlonkowskich kopie skarg i wnioskéw oraz najwazniej-
szych dokumentéw wystanych do niej lub wystanych przez nig
w trakcie takich postgpowan.

3. Przed podjeciem jakiejkolwiek decyzji w rezultacie poste-
powania na podstawie art. 10 lub decyzji na podstawie zdania
drugiego art. 12 ust. 3 lub na podstawie zdania drugiego ust. 4
tego samego artykulu lub na podstawie art. 14 ust. 2 lub 3
nalezy zasiggna¢ opinii Komitetu Doradczego ds. Porozumien
Ograniczajacych Konkurencje i Pozycji Dominujacych w Trans-
porcie. Nalezy zasiegna¢ opinii Komitetu Doradczego réwniez
przed wydaniem przepisow wykonawczych okreSlonych w
art. 29.

4. Komitet Doradczy sklada si¢ z urzednikéw posiadajacych
wiedz¢ w zakresie porozumien ograniczajagcych konkurencje i
naduzywania pozycji dominujacej w transporcie. Kazde Pan-
stwo Czlonkowskie mianuje dwéch urzednikow, ktorzy je
reprezentuja, z ktérych kazdy, w przypadku niemozliwosci
uczestniczenia, moze by¢ zastagpiony przez innego urzednika.

5.  Zasiggniecie opinii nastgpuje na wspdlnym posiedzeniu
zwolywanym przez Komisj¢; takie posiedzenie odbywa si¢ naj-
wezesniej czternascie dni od daty wyslania zawiadomienia o
zwolaniu posiedzenia. Takie zawiadomienie, odnosnie do
kazdej rozpatrywanej sprawy, zawiera streszczenie sprawy
wraz ze wskazaniem najwazniejszych dokumentéw oraz
wstepny projekt decyzji.

6. Komitet Doradczy moze wydal opini¢ bez wzgledu na
nieobecno$¢  ktéregokolwiek z jego czlonkéw lub ich
zastepcéw. Sprawozdanie z wynikéw procedury zasiegniecia
opinii zalgcza si¢ do projektu decyzji. Nie moze on zostal
ujawniony.
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Artykut 17

Rozpatrywanie przez Rad¢ kwestii podstawowych
dotyczacych wspélnej polityki transportowej
wynikajacych z okreSlonych spraw

1. Komisja nie podejmie decyzji, odnosnie do ktérej obo-
wigzkowe jest zasiggniecie opinii przewidziane w art. 16, przed
uplywem dwudziestu dni od dnia wydania opinii przez Komi-
tet Doradczy.

2. Przed uplywem terminu okre$lonego w ust. 1 kazde Pan-
stwo Czlonkowskie moze zazadaé zwolania posiedzenia Rady
w celu zbadania razem z Komisja jakiejkolwiek kwestii podsta-
wowej zwigzanej ze wspolng polityka transportows, ktora zda-
niem tego Panistwa Czlonkowskiego dotyczy sprawy bedacej
przedmiotem danej decyzji.

Rada zbiera si¢ w terminie trzydziestu dni od dnia przedstawie-
nia wniosku zainteresowanego Panstwa Czlonkowskiego
wylacznie w celu rozpatrzenia takich kwestii podstawowych.

Komisja nie moze podjac decyzji do czasu odbycia posiedzenia
Rady.

3. Ponadto, Rada moze w kazdym czasie na wniosek Pan-
stwa Czlonkowskiego lub Komisji rozpatrywaé problemy
ogblne wynikajgce z realizacji polityki konkurencji w sektorze
transportu.

4. We wszystkich przypadkach, w ktérych zadano zwolania
posiedzenia Rady w celu rozpatrzenia kwestii podstawowych
na podstawie ust. 2 lub probleméw ogdlnych na podstawie ust.
3, Komisja, do celéw niniejszego rozporzadzenia, uwzgledni
wytyczne polityczne wynikajace z tych posiedzen.

Artykut 18

Badania w sektorze transportu

1. Jezeli wystepujace w transporcie tendencje, zmiany lub
brak elastycznosci stawek transportowych badz inne okolicz-
nosci wskazuja, ze konkurencja w transporcie jest ograniczana
lub zaklécana na wspélnym rynku w okreslonych regionach
geograficznych lub na jednej lub wigcej trasach przewozéw lub
odnosnie do przewozéw pasazeréw lub towaréw nalezacych
do jednej lub wigcej okreslonych grup, Komisja moze podjaé
decyzje o przeprowadzeniu ogdlnego badania sektora, ktérego
to dotyczy, i zazadaé od dzialajacych w tym sektorze przedsie-
biorstw transportowych dostarczenia informacji i dokumentéw
niezbednych do realizacji zasad okre§lonych w art. 2-8.

2. Przy prowadzeniu badafi zgodnie z ust. 1 Komisja zazada
od przedsigbiorstw lub grup przedsigbiorstw, ktorych wielkosé

sugeruje, Ze zajmuja dominujacg pozycje na wspdlnym rynku
lub jego znacznej czgsci, dostarczenia szczegélowych informa-
Gji o strukturze przedsigbiorstw i ich dzialalnosci, niezbednych
do oceny ich pozycji w $wietle przepiséw art. 8.

3. Art. 16 ust. 2-6 oraz art. 17, 19, 20 i 21 maja zastosowa-
nie.

Artykut 19

Zadanie informagji

1. Komisja, wykonujac zadania powierzone jej na mocy
niniejszego rozporzadzenia, moze uzyskiwal wszystkie nie-
zbedne informacje od rzadéw i wilasciwych organéw Pafstw
Czlonkowskich oraz od przedsi¢biorstw lub zwigzkow przed-
sigbiorstw.

2. W przypadku skierowania zadania udzielenia informacji
do przedsigbiorstwa lub zwigzku przedsicbiorstw Komisja
wysyla réwnoczes$nie kopie zadania do wlasciwego organu
Paristwa Czlonkowskiego, na ktdrego terytorium znajduje sie
siedziba przedsigbiorstwa.

3. W swoim zadaniu Komisja podaje podstawe prawng i cel
zadania oraz kary przewidziane w art. 22 ust. 1 lit. b) za
dostarczanie nieprawdziwych informacji.

4. Do udzielenia zadanych informacji zobowigzani s
wlasciciele przedsigbiorstw lub ich pelnomocnicy oraz, w przy-
padku oséb prawnych, spétek lub zwigzkéw niemajacych oso-
bowosci prawnej, osoby upowaznione do ich reprezentowania
z mocy prawa lub przez ich akty zalozycielskie.

5. W przypadku gdy przedsiebiorstwo lub zwigzek przedsie-
biorstw nie udzielg danych informacji w terminie wyznaczo-
nym przez Komisje lub udzielg informacji niepelnych, Komisja
zazada informacji w formie decyzji. Decyzja okredla, jakie
informacje sa wymagane, wyznacza stosowny termin, w
ktérym informacje te powinny by¢ udzielone, oraz wskazuje
kary przewidziane w art. 22 ust. 1 lit. b) oraz art. 23 ust. 1 lit.
¢), oraz informuje o prawie poddania decyzji kontroli Trybu-
natlu Sprawiedliwosci.

6. Komisja przekazuje jednoczesnie kopie swojej decyzji do
wla$ciwego organu Paristwa Czlonkowskiego, na ktdrego tery-
torium znajduje si¢ siedziba przedsigbiorstwa lub zwigzku
przedsigbiorstw.
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Artykut 20

Kontrole prowadzone przez organy Pafstw
Czlonkowskich

1. Na zadanie Komisji wlasciwe organy Panstw Czlonkow-
skich przeprowadzaja kontrole, ktére Komisja uwaza za nie-
zbedne na podstawie art. 21 ust. 1 lub ktére nakazala w
decyzji wydanej na podstawie art. 21 ust. 3. Urzednicy
wla$ciwych organéw Panstw Czlonkowskich odpowiedzialni za
przeprowadzenie tych kontroli wykonuja swoje uprawnienia
na podstawie pisemnego upowaznienia wydanego przez
wla$ciwy organ Pafistwa Czlonkowskiego, na ktérego teryto-
rium kontrola ma by¢ przeprowadzona. Takie upowaznienie
okresla przedmiot i cel postgpowania.

2. Na wniosek Komisji lub wlasciwego organu Paristwa
Czlonkowskiego, na ktérego terytorium ma by przeprowa-
dzona kontrola, urzednicy Komisji moga pomaga¢ urzednikom
tego organu w wykonywaniu ich obowigzkow.

Artykut 21

Kompetencje kontrolne Komisji

1. Przy wykonywaniu zadai przyznanych niniejszym roz-
porzadzeniem Komisja moze przeprowadzi wszelkie nie-
zbedne kontrole w przedsigbiorstwach i zwigzkach przedsie-
biorstw.

W tym zakresie upowaznieni urzednicy Komisji s3 uprawnieni

do:
a) badania ksigg i innych dokumentéw handlowych;

b) wykonywania kopii lub wyciggdw z ksiag i dokumentéw
handlowych;

¢) zadania ustnych wyjasnien na miejscu;

d) wstepu do pomieszczefi, na teren i do pojazdéw przedsie-
biorstw.

2. Urzednicy Komisji upowaznieni do przeprowadzenia
takich kontroli wykonuja swoje uprawnienia po przedstawieniu
pisemnego upowaznienia wskazujgcego przedmiot i cel kon-
troli oraz kary okre§lone w art. 22 ust. 1 lit. ¢) na wypadek,
gdyby przedstawione ksiegi i inne dokumenty handlowe byly
niepelne.

W stosownym czasie przed rozpoczeciem kontroli Komisja
informuje wlasciwy organ Pafstwa Czlonkowskiego, na
ktérego terytorium kontrola ma by¢ przeprowadzona, o kon-
troli i o tozsamosci upowaznionych urzednikow.

3. Przedsigbiorstwa i zwiazki przedsigbiorstw sa zobowia-
zane tolerowal kontrole nakazane decyzja Komisji. Decyzja

okresla przedmiot i cel kontroli, wyznacza date rozpoczecia
kontroli i wskazuje kary przewidziane w art. 22 ust. 1 lit. ¢) i
art. 23 ust. 1 lit. d) oraz informuje o prawie poddania decyzji
kontroli Trybunalu Sprawiedliwosci.

4. Komisja podejmuje decyzje okreslone w ust. 3 po zasieg-
nigciu opinii wlasciwego organu Panstwa Czlonkowskiego, na
ktérego terytorium ma by¢ przeprowadzona kontrola.

5. Urzednicy wilasciwych wladz Pafstwa Czlonkowskiego,
na ktérego terytorium ma by¢ przeprowadzona kontrola,
mogg, na wniosek tego organu lub Komisji, pomaga¢ urzedni-
kom Komisji w wykonywaniu ich obowigzkéw.

6. Jezeli przedsigbiorstwo sprzeciwia si¢ przeprowadzeniu
kontroli nakazanej na podstawie niniejszego artykutu, zaintere-
sowane Panstwo Czlonkowskie udzieli niezbednej pomocy
urzednikom upowaznionym przez Komisje w celu umozliwie-
nia przeprowadzenia takiej kontroli. Panstwa Czlonkowskie, po
zasiegnieciu opinii Komisji, podejma w tym celu niezbedne
srodki przed dniem 1 stycznia 1970 r.

Artykut 22

Kary pieni¢zne

1. Komisja moze, w formie decyzji, nalozy¢ na przedsigbior-
stwa lub zwigzki przedsigbiorstw kary pienigzne od stu do pie-
ciu tysiecy jednostek rozliczeniowych, w przypadku gdy
umyslnie lub na skutek niedbalstwa:

a) dostarczyly one nieprawdziwych lub wprowadzajacych w
blad informacji we wniosku okre$lonym w art. 12 lub w
zawiadomieniu okre§lonym w art. 14;

b) dostarczyly one nieprawdziwych informacji w odpowiedzi
na zadanie okre$lone w art. 18 lub art. 19 ust. 3 lub 5 lub
nie dostarczyly informacji w terminie wyznaczonym w
decyzji podjetej na podstawie art. 19 ust. 5;

¢) przedstawily zadane ksiegi lub inne dokumenty handlowe
w formie niepelnej w trakcie kontroli prowadzonej na pod-
stawie art. 20 lub 21, lub nie toleruja kontroli nakazanej w
decyzji wydanej w wykonaniu art. 21 ust. 3.

2. Komisja moze, w formie decyzji, nalozy¢ na przedsigbior-
stwa lub zwiazki przedsigbiorstw kary pieni¢zne od jednego
tysigca do jednego miliona jednostek rozliczeniowych lub w
kwocie wyzszej, ale nieprzekraczajagcej 10 % obrotéw w
poprzednim roku gospodarczym kazdego z przedsigbiorstw
biorgcych udzial w naruszeniu, jezeli umyslnie lub na skutek
niedbalstwa:

a) naruszyly one art. 2 lub art. §;
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b) naruszyly one obowiazki nalozone zgodnie z art. 13 ust. 1
lub art. 14 ust. 4.

Przy ustalaniu wysoko$ci kary pieni¢znej nalezy uwzglednié
oprocz wagi takze okres trwania tego naruszenia.

3. Artykul 16 ust. 3-6 i art. 17 maja zastosowanie.

4. Decyzje podjete zgodnie z ust. 1 i 2 nie majg charakteru
karno-prawnego.

Artykut 23

Okresowe kary pienigzne

1.  Komisja moze, w formie decyzji, nalozy¢ na przedsigbior-
stwa lub zwiazki przedsigbiorstw okresowe kary pieni¢zne od
pie¢dziesieciu do jednego tysiaca jednostek rozliczeniowych za
kazdy dzien, obliczanych od dnia okreSlonego w decyzji, w
celu przymuszenia ich do:

a) zaniechania naruszania art. 2 lub art. 8 niniejszego roz-
porzadzenia, ktére Komisja nakazala na podstawie art. 11,
lub przestrzegania obowigzkéw nalozonych zgodnie z art.
4 ust. 2;

b) niepodejmowania dzialaii zakazanych na podstawie art. 13
ust. 3;

¢) dostarczenia pelnych i prawdziwych informacji, ktérych
Komisja zazadala w decyzji podjetej zgodnie z art. 19
ust. 5;

d) tolerowania kontroli, ktére Komisja nakazala, w formie
decyzji podjetej zgodnie z art. 21 ust. L.

2. W przypadku gdy przedsigbiorstwa lub zwiazki przedsie-
biorstw spelnily obowiazek, z powodu ktérego zostala
nalozona okresowa kara pieni¢zna, Komisja moze ustali
faczng wysokos$¢ okresowej kary pienigznej w nizszej wyso-
kosci niz ta, ktéra wynikalaby z poczatkowej decyzji.

3. Artykul 16 ust. 3-6 i art. 17 stosuje sig.

Artykut 24

Kontrola przez Trybunat Sprawiedliwosci

Trybunat Sprawiedliwo$ci ma nieograniczong jurysdykcje w
rozumieniu art. 172 Traktatu do kontroli decyzji, na mocy
ktorej Komisja ustalita kare pienigzng lub okresowg kare pie-
ni¢zna; moze on uchylié, obnizy¢ lub podwyzszy¢ nalozong
kare pieni¢zng lub okresows karg pienigzng.

Artykut 25

Jednostka rozliczeniowa

Do celéw stosowania art. 23 i 24 warto$¢ ecu jest ustalana tak,

jak w ramach ustalania budzetu Wspdlnoty, zgodnie z art. 207

i 209 Traktatu.

Artykut 26

Wysluchanie stron i oséb trzecich

1. Przed podjeciem decyzji, zgodnie z art. 11, art. 12 ust. 3
akapit drugi, art. 12 ust. 4, art. 13 ust. 3, art. 14 ust. 2 i 3, art.
22 i art. 23, Komisja stworzy uczestniczacym przedsigbior-
stwom lub zwigzkom przedsigbiorstw mozliwos¢ bycia wyshu-
chanym w sprawach, co do ktérych Komisja podnosi zarzuty.

2. Jezeli Komisja lub wlasciwe wladze Panstw Czlonkow-
skich uwazaja to za niezbedne, moga wystuchaé réwniez
innych oséb fizycznych lub prawnych. Wnioski o wystuchanie
zlozone przez takie osoby zostang uwzglednione, jezeli wykazg
one wystarczajgcy interes.

3. W przypadku gdy Komisja zamierza wydal atest nega-
tywny, zgodnie z art. 5 lub 6, to opublikuje streszczenie
odnosnych porozumieri, decyzji lub praktyk uzgodnionych i
wezwie wszystkie zainteresowane strony do przedstawienia
uwag w terminie przez nig okreSlonym, ktéry nie moze
krétszy niz jeden miesigc. Publikacje musza uwzglednial
uprawnione interesy przedsi¢biorstw w zakresie ich tajemnic
handlowych.

Artykut 27

Tajemnica zawodowa

1.  Informacje uzyskane w wyniku stosowania art. 18, 19, 20
i 21 moga by¢ wykorzystywane tylko w celu, w jakim zadano
informacji lub prowadzono kontrolg.

2. Nie naruszajgc przepisow art. 26 i 28, Komisja i
wlasciwe wladze Panstw Czlonkowskich, ich urzednicy i inni
pracownicy nie moga ujawnia¢ informacji uzyskanych przez
nich w wyniku stosowania niniejszego rozporzadzenia i ktére
ze wzgledu na swoj charakter sa chronione tajemnicg zawo-
dowa.

3. Przepisy ust. 1 i 2 nie stanowia przeszkody dla publikacji
ogélnych informacji lub badaf, ktére nie zawierajg informacji
odnoszacych si¢ do poszczegdlnych przedsigbiorstw lub
zwigzkéw przedsigbiorstw.
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Artykut 28

Publikowanie decyzji

1. Komisja publikuje decyzje, ktére wydaje zgodnie z art.
11, art. 12 ust. 3 akapit drugi, art. 12 ust. 4, art. 13 ust. 3 oraz
art. 14 ust. 211 3.

2. W publikacji podaje si¢ nazwy stron i istotng tres¢
decyzji; uwzglednia ona uprawnione interesy przedsigbiorstw
w zakresie ich tajemnic handlowych.

Artykut 29

Przepisy wykonawcze

Komisja upowazniona jest do uchwalenia przepiséw wykona-
wezych dotyczgcych formy, tresci i innych elementéw skarg na
podstawie art. 10, wnioskéw na podstawie art. 12, zawiado-
mien na podstawie art. 14 ust. 1 i przestuchan przewidzianych
w art. 26 ust. 1 i 2.

Artykut 30
WejsScie w Zycie; istniejagce porozumienia

1. Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 1
lipca 1968 r.

2. W drodze odstgpstwa od ust. 1, art. 8 wchodzi w zycie
nastepnego dnia po publikacji niniejszego rozporzadzenia w
Dzienniku Urzgdowym Wspéinot Europejskich.

3. Zakaz okreSlony w art. 2 stosuje si¢ od dnia 1 stycznia
1969 r. do wszystkich porozumien, decyzji i praktyk uzgod-
nionych okreslonych w art. 2, ktére istnialy w dniu wejscia w
zycie niniejszego rozporzadzenia lub ktére wchodza w Zycie
miedzy tym dniem a dniem publikacji niniejszego rozporzg-
dzenia w Dzienniku Urzgdowym Wspdlnot Europejskich.

4. Ust. 3 nie stosuje si¢ wobec przedsigbiorstw lub
zwiazkéw przedsigbiorstw, ktére przed dniem nastgpujacym po
dniu publikacji rozporzadzenia w Dzienniku Urzedowym
Wspéinot Europejskich wypowiedzialy porozumienia, decyzje lub
praktyki uzgodnione, ktérych byly stronami.

Artykut 31

Zmiana rozporzadzenia

1. W terminie sze$ciu miesigcy po zakonczeniu rozméw z
panstwami trzecimi, sygnatariuszami Poprawionej Konwencji
Nawigacji na Renie, Rada, na wniosek Komisji, wprowadzi do
niniejszego rozporzadzenia zmiany, ktére moga by¢ konieczne
w $wietle zobowigzan wynikajacych z Poprawionej Konwencji
Nawigacji na Renie.

2. Komisja przedstawi Radzie przed dniem 1 stycznia 1971
r. ogélne sprawozdanie w sprawie stosowania niniejszego roz-
porzadzenia, a przed dniem 1 lipca 1971 r. projekt rozporzg-
dzenia, aby wprowadzi¢ niezbgdne zmiany do niniejszego roz-
porzadzenia.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich Pan-

stwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 19 lipca 1968 r.

W imieniu Rady
O. L. SCALFARO

Przewodniczgcy



